
St. Jerome Croatian Catholic Parish 
Hrvatska katoli ka župa sv. Jeronima 

2823 S. Princeton Ave. 
Cardinal Stepinac Way 

Chicago, IL 60616

Mass schedule  Raspored misa 
 Saturday  Subota 
  5:30 p.m. English 
 Sunday  Nedjelja 
  7:30 a.m. & 9:30 a.m. English 
  11 a.m. Hrvatski 
 Weekdays  Kroz tjedan 
  7:30 a.m. English 
Posjeta bolesnicima — uvijek 
Sick calls — at any time 
Krštenja — po dogovoru 
Baptisms — by appointment 
Ispovijedi — pola sata prije mise 
Confessions — before Masses 
Vjen anja — najaviti 6 mjeseci ranije 
Weddings — arrange 6 months in i

advance

TELEPHONES
Rectory  Ured ........... 312-842-1871 
Fax  ............................... 312-842-6427 
Sr. Krešimira Pandža ... 773-285-8526 

Parish Council President 
Jure Kutleša ................ 708-442-7068 
School Principal  Ravnateljica 
Karen DeNardo ............. 312-842-7668 
Liturgical Coordinator 
Matthew Pesce ............. 773-847-6914 
CCD Director 
Gerard Fratto ................ 312-842-4077 

e-mail .... stjeromecroatian@gmail.com 

Hrvatski Katoli ki Radio 
Subotom: 12 - 12:30 sati 

na 750 AM 
Croatian Catholic Radio

Saturday: noon - 12:30 p.m. 
on 750 AM

Croatian Franciscan Friars 
Fr. Ivica Majstorovi , OFM - Fr. Stipe Reni , OFM 

www.stjeromecroatian.org 
(this web site has an easy link to our  facebook page) 

www.stjeromeschool.net 

February 8, 2015 - 8. velja e 2015.



Monday, February 9 - Ponedjeljak, 9. velja e
7:30 a.m. 
† Rosa Cortese  ............................. Catherine and Nick Perisin 
†† souls in Purgatory  ..................................... Martini  family 

Tuesday, February 10 - Utorak, 10. velja e
Bl. Aloysius Stepinac – bl. Alojzije Stepinac 

7:30 a.m. 
† Marilyn Scardino  .................................... Debbie Kodzoman 
† John Grubiši   .............................................  Ellen O’Donnell 

Wednesday, February 11 - Srijeda, 11. velja e
Our Lady of Lourdes – Gospa Lurdska 

7:30 a.m. 
† Sofija Pastuovi   ...................................  Ivo and Sylvia Kosir 
† John Zekich  ..............................  Catherine and Nick Perisin  

Thursday, February 12 - etvrtak, 12. velja e
7:30 a.m. 
† Shirley Mackey  ...............................................  Lucy Bilaver 
† John “Ish” Botica  ................................... Michelle and Brian 
†† John and Marge Sobo an  ................  Chris and Matt Pesce 
8:05 a.m.  
PRO POPULO – For all Parishioners – Za župljane                                           
7 – 9 p.m.  
Eucharistic Adoration – Euharistijsko klanjanje 

Friday, February 13 - Petak, 13. velja e
7:30 a.m. 
† John “Ish” Botica  ..................................... Cannatello family 
† Honorable Michael Bilandic  ................................ Jan Zekich

Saturday, February 14 - Subota, 14. velja e
Sts. Cyril and Methodius – sv. iril i Metod 

7:30 a.m. 
† Linda Catino  .............................. Butch and Marlene Salvato 
† Ann Kotarac  ................................................  Kotarac family 
† Marie Baji   ................................  Catherine and Nick Perisin 
†† Mike and Mary Romano  ............................  Romano family
5:30 p.m. 
† John “Ish” Botica  ........................................ Gen and family 
† Mike Iozzo  .....................................................  Iozzo family 
† Mary Doria  ...........................................  Rose Marie Senese 
† Linda Catino  ..................................... Matt and Anna Babich
† Barry Babich  ..........................................  Lisa and Christine
† Steven Czechalski  .............................................  Rose Marie 

Sunday, February 15 - Nedjelja, 15. velja e
6TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

6. NEDJELJA KROZ GODINU 
7:30 a.m. 
† Luca Gali   ............................................................. children 
†† Evelyn, Sr. Bernardine and Jozo ondi   ..................  Duško

9:30 a.m.  
† John “Ish” Botica  ........................ Ken, Jan and John Zekich 
† Marilyn Scardino  .................................  Bob and Nancy Link 
† Rose Saccaro  ......................................  Bob and Nancy Link 
† Carmila DiPiazza  .................................  Bob and Nancy Link 
† Linda Catino  ................................................. Liberty family 
† Pasquale Cimaglia  ...........  Juliana Perisin and Charlie DiCaro 
† Jimmy Bagnola  .......................................................  Giggie 
† Evie Gornick  ....................................................  Joan Sipich 
† Patricia Spoto  ...............................................  Mavis DiCaro 
In thanksgiving (Eleanor Grzetich’s birthday)  .............  children 
11 a.m.  
VANJSKA PROSLAVA BL. ALOJZIJA STEPINCA 
† Josip Armi   ....................................................  obitelj Armi
† Mare Žgela  .........................................  Mile i Ruža Perkovi
† Vinka Bradari   ...................................  Jerko i Ruža Šumera 
† Sofija Pastuovi .................................... Josip i An a Novak 
† Luka Markoti   ................................................  Zorica Krišto 
† Sidney Horwitz  ................................... Antun Runac i obitelj 
† Ana Vlai evi   .....................................  Zdravko i Luca Šego 
† Nevenka Mulc  ............................................. James Saracco 
† Vijeko Baji   ..........................................................  teta Ana
† Marijan Leroti   .........................  k i Ivanka Šušnjara i obitelj
† Ruža Br i   .................................. sestra Iva ubeli  i obitelj
† Ante Šimi   ..................................................  Marijana Šimi
† Cathy Uremovi   ........................................................ djeca
† Ivan Jerkovi   ................................  Zdenko Jerkovi  i obitelj 
†† Josip i Mira Špiši   ...............................  Damir i Maja Špiši
†† Frane, Kate i Ivka Žure  ........................ Luka Be i  i obitelj 
†† iz obitelji Novak  .................................  Ivan Novak i obitelj
†† iz obitelji Valkovi ............................................ Luca Grgi
†† iz obitelji ondi .................................................... Duško
†† duše u istilištu  ........................................  obitelj Drobini
Na ast bl. Alojzija Stepinca  .................................. Bože Guvo
Na nakanu  .......................................................  Vicko Glun i

LECTORS - ITA I

5:30 p.m. – Eva Mossman 
7:30 a.m. – Luanne Munizzi 
9:30 a.m. – Sonia Antolec 
11 a.m. – Maja Kosi , Izabela Paraga 

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION

IZVANREDNI POSLUŽITELJI SV. PRI ESTI

5:30 p.m. – Jan Ferro 
7:30 a.m. – Rosemary Brcich 
9:30 a.m. – Juliana Perisin 
11 a.m. – budite na raspolaganju ako bude potrebno 

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

5:30 p.m. – Francesca Bertucci, Matthew and Molly 
McCormick

7:30 a.m. – Monica Matual, Lucas Mizera 
9:30 a.m. – Angelina Caruso, Zach Sandoval, John Zekich 
11 a.m. – Darko Grgi  Jr., Marina Hosti ka, Michael Kara i ,

Marija Kraljevi , Michael Toromanovi
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5TH SUNDAY IN ORDINAY TIME

 Jesus' healings (Mk 1:29-39) seem almost 
routine, ordinary. Is something else going on here? 
Of course, one can never downplay the wonderful 
healings of Jesus. But today, we focus on Peter's 
mother-in-law. What happened to her when she 
was healed? Did she run off to church and spend a 
few hours in grateful prayer? Not right away, as far 
as we can tell. She got up, and immediately began to 
serve others. Contrast this action with Job in the 
First Reading (Job 7:1-4, 6-7). He just sits around 
complaining about why he has to suffer, even though 
he apparently did nothing wrong. 

The real question is what we will do with 
the suffering and the life given to us after we pray. 
Job prays, and nothing seems to happen; so he in-
dulges in self-pity. However, when Peter's mother-
in-law is healed, she returns to her ordinary tasks of 
helping others. There is nothing self-centered about 
her! That seems to be the call to each one of us to-
day. Yes, we need to pray for healing, and to pray in 
thanksgiving for favors received from the Lord. But 
regardless of what happens, we are not to get lost 
in self-pity, but to get on with life, to get back to 
our ordinary routines of helping and serving others. 
If we are not healed, then we need to offer up our 
discomforts and sufferings to the Lord for whatever 
redemptive value they contain for others, and move 
on with our lives. Know for sure that God is pre-
sent in all of the events of our lives, both in suffering 
and in joys. 

Sometimes the Lord calls us to patient ac-
ceptance of our daily crosses. Doing so is a form of 
"penance" that is pleasing to the Lord, as well as an 
act of conversion. On the other hand, healing is the 
result of an exercise of a charism, and is meant to 
build up the body of Christ - for the common good, 
not just for the self. 

5. NEDJELJA KROZ GODINU

Evan elist Marko nastavlja opisivati Isusovo 
djelovanje u Kafarnaumu. Isus, u pratnji Jakova i 
Ivana, ulazi u ku u Šimunovu i Andrijinu. Na teme-
lju arheoloških nalaza u Kafarnaumu i okolnim na-
seljima, znamo da su se ku e zapravo sastojale od 
više prostorija, korištenih kao spavaonice i ostave, 
te dvorišnih prostora na kojima se uglavnom odvi-
jao život preko dana. U jednoj takvoj ku i živjele su 
velike obitelji (klanu, zadruzi), budu i da su sinovi, 
oženivši se, ostajali u roditeljskoj ku i. Zato je sas-
vim jasno da je u Kafarnaumu postojala ku a koju 
su svojom mogli zvati dvojica bra e, Šimun i Andri-
ja, iako je barem jedan od njih bio oženjen. To je 
ku a u kojoj e Isus provoditi najviše vremena za 
svoga javnoga djelovanja u Galileji i u njoj e pou-
avati. U kasnijim e vremenima, stoga, ova ku a

biti osobito štovana i u kona nici pretvorena u crk-
vu.
 Evan elist Marko izvješ uje da je Šimunova 
punica „ležala u ognjici“. Bolest nije ovim izri ajem 
dovoljno odre ena, no iz injenice da je punica le-
žala može se zaklju iti da je bila u teškom stanju. 
Nakon što su uku ani upozorili Isusa na puni inu 
bolest, evan elje opisuje kako Isus, pristupivši, pri-
hva a punicu za ruku i podiže je. Radi se o tipi nim
gestama ozdravljenja, koje se susre u i u drugim 
evan eoskim izvješ ima. Snaga za puni ino ozdrav-
ljenje izvire iz samoga Isusa, koji pritom ništa ne 
izgovara, a posebice nikakvu molitvu. Punica je oz-
dravila i „posluživaše im“. Ovaj izri aj vjerojatno ne 
želi re i da se punica stavila u trajnu službu Isuso-
vu, nego služi kao potvrda njezina potpunoga oz-
dravljenja. 



FINANCIAL STATEMENTS FOR 2014 
 We mailed out our annual collection financial re-
cap for 2014. We are grateful to all of you for your gene-
rosity to our parish community year after year. Thank 
you for all that you do for St. Jerome's and for making it 
your home. If there are any errors in the report you re-
ceive, please contact the Parish Office. 
OUR LADY OF THE LOURDES 
WORLD DAY OF THE SICK 
 On Wednesday, February 11, we celebrate the 
feast day of Our Lady of the Lourdes which is also cele-
brated as the World Day of the Sick. Let us visit and 
pray for all in hospitals, nursing homes or who are 
homebound. 

CARDINAL STEPINAC DAYS 
 Mark your calendars for Car-
dinal Stepinac days which will be 
celebrated on February 14 and 15. 
Join us as we honor Bl. Alojzije Ste-
pinac. Cardinal Stepinac annual con-
cert will be on Saturday, February 
14, at 3 p.m. at Whitney Young High 
School (211 S. Lasflin St.). On Sun-
day, February 15, Holy Mass at 11 
a.m. will be celebrate by the Most 
Reverend Marin Bariši , archbishop 

of Split, Croatia. There will be program and lunch in our 
Parish Hall after Mass. Welcome. 

OUR LADY OF THE LOURDES 
WORLD DAY OF THE SICK 
 On Wednesday, February 11, we celebrate the 
feast day of Our Lady of the Lourdes which is also cele-
brated as the World Day of the Sick. Let us visit and 
pray for all in hospitals, nursing homes or who are 
homebound. 

PRIJATELJI ORCHESTRA ANNUAL CONCERT
 The Prijatelji Tamburitza Orchestra Annual Con-
cert will take place on Saturday, March 14, at the Argo 
Community High School in Summit, IL at 5 p.m. The 
guest performers will be the Sloboda Junior Tamburitza 
Alumni. Tickets are $15. For more information cal Joan 
Sipich at 312-326-3205. 

FROM CATHOLIC FINANCIAL LIFE 
 It’s tax season and this is a reason to look at what 
your IRA is doing for you. Will your current IRA interest rate 
provide enough for your retirement? Let me help you receive 
a higher interest rate. Call Snježana at 773-387-3949 to set up 
an appointment. 
 Parents, it’s time to apply for Catholic Financial Life’s 
scholarship. Remember the deadline is March 31. Call Snježa-
na at 773-387-3949 to get your scholarship application! 

PILGRIMAGE TO MEDJUGORJE  
WITH FR. JOE GALI , OFM 

There is a group from Chicago going with Fr. Joe 
Gali  to Medjugorje. They will leave on Monday, April 27, 
and come back on Monday, May 11. Fr. Joe took many 
groups to Medjugorje numerous times. Fr. Joe lives in 
St. Anthony friary in Hyde Park. You can contact him on 
773-972-2331 for more informations.

JOIN US IN OUR WEEKDAY ACTIVITIES 
 ZUMBA - Get in shape and have fun - join Zum-
ba every Tuesday and Thursday in the Big Hall from 
7:30 to 8:30 p.m. 
 CROATIAN SCHOOL FOR ADULTS - Learn Croati-
an - join Croatian School every Tuesday in the Upper 
Small Hall from 7 to 9 p.m. For more info contact Miro at 
miromarcikic@gmail.com or at 224-436-0255. 
 BOOK CLUB - Book Club will have next meeting 
on Wednesday, February 11, at 7 p.m. in Lower Small 
Hall. They are reading “Seneca Falls Inheritance” by Miri-
am Grace Monfredo. We will have a special guest to dis-
cuss this book. All are welcome. 
 AA - Meetings are held every Wednesday at 
7:30 p.m. in Upper Small Hall. 
 EUCHARISTIC ADORATION - Adoration of the 
Blessed Sacrament every Thursday from 7 to 9 p.m. It 
is a time of prayer and reflection. 
CONGRATULATIONS 
TO OUR PARISHIONERS DOING WELL 
Saint Ignatius College Prep 
 First Honors 
  Joseph Amoroso 
 Second Honors 
  Samantha Ruffolo 

SAVE THE DATE
• Wednesday, February 11 

Parish Council Meeting 
• Saturday & Sunday, February 14 & 15
 Bl. Cardinal Alojzije Stepinac celebration 
• Wednesday, February 18 

Ash Wednesday - ista Srijeda (Pepelnica) 

• Saturday, March 7 
Bakalar dinner - bakalarska ve era by Club Poljica 

• Saturday, March 14 
Croatian-American Radio Club 80th Anniversary 
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PREMINULI
 Ovih je dana preminula: 
 • u 75. godini života, Marija Špehar. Za njom 
ostaju u Chicagu suprug Steve, sin Janko, nevjesta Ne-
venka, unuci Tomislav i Steven; k i Danica Jurkovi , zet 
Mile, unuci Marko i Mile Jr. s obitelji. U Hrvatskoj ostaje 
sestra Manda Rado aj, rodbina i prijatelji. Tijelo +Marije 
je pokopano u petak 6. velja e na groblju Holy Cross, 
Calumet City, IL. 

Neka je Gospodin obdari svojim mirom. 

GOSPA LURDSKA – SVJETSKI DAN BOLESNIKA  
 U etvrtak 11. velja e slavimo blagdan Gospe 
Lurdske. Ovaj blagdan obilježavamo i kao Svjetski dan 
bolesnika. Molimo za sve župljane koji su ovih dana u 
bolnici, za sve stare i nemo ne, za njihove obitelji i za 
sve one koji im pomažu (lije nici i medicinske sestre). 

PREDAVANJE DON ANTE KUTLEŠE 
 Danas je s nama don Ante Kutleša, bivši ravna-
telj Hrvatske inozemne pastve a sadašnji voditelj HKM 
Reutlingen, Metzingen i Tübingen u Njema koj. Don An-
te e održati predavanje o planovima za završetak ure-
enja spomen podru ja Bleiburg povodom 70. obljetnice 

stradanja hrvatskih vojnika i civila. 

DANI KARDINALA STEPINCA  
14. I 15. VELJA E
 Koncert prigodom proslave spo-
mendana bl. Alojzija Stepinca e biti u 
subotu 14. velja e u Whitney Young 
High School (211 S. Lasflin St.) u 3 sata 
poslije podne. Uz našu kolo grupu Kar-
dinal Stepinac nastupaju i naši prijatelji: 
kolo grupa Hrvatska Loza te kolo grupa 
Hrvatsko prelo iz Oakvilla, Kanada. Karte ($20 za odrasle 
iznad 12 godina) nabavite u župnom uredu i kod lanova 
Kluba Stepinac. O ekuje vas ve era, ples i zabava u na-
šoj župnoj dvorani. Nabavite i ulaznice za godišnji banket 
koji e biti u nedjelju 15. velja e. Sv. misu u 11 sati e
predvoditi splitski nadbiskup Marin Bariši . Nakon prosla-
ve u crkvi imat emo ru ak i zabavu u župnoj dvorani. 

FILM O POBIJENIM FRANJEVCIMA
 Film o pobijenim franjevcima „In odium fidei“ (Iz 
mržnje prema vjeri) bit e prikazan u nedjelju 8. ožujka 
u Hrvatskom kulturnom centru (2845 W. Devon Ave.). 
Film govori o 66 hercegova kim franjevaca koji su ubije-
ni u 2. svjetskom ratu i nakon neposredno nakon njega. 

BLAGOSLOV OBITELJI 
Škropljenje stanova i ku a prigodom blagoslova 

obitelji je vanjski znak da se u obitelji želi živjeti krš an-
skim životom. Zahvaljujemo vam na srda nim susretima i 
zajedni koj molitvi. U dogovoru s našim voditeljima, pla-
nirat emo raspored te vas zvati unaprijed. Molimo, javi-
te nam ako želite da do emo i k vama, osobito, ako kod 
vas nismo bili duže vremena. 

PAPIN POHOD BOSNI I HERCEGOVINI 
 Papa Franjo je objavio u nedjelju 1. velja e: 
„Draga bra o i sestre, želim najaviti da u u subotu, 6. 
lipnja, ako se to Bogu svidi, po i u Sarajevo, glavni grad 
Bosne i Hercegovine. Ve  od sada vas molim da molite 
kako bi moj posjet tim dragim narodima bio ohrabrenje 
vjernicima katolicima te polu io kvasac dobra i doprinio 
konsolidaciji bratstva i mira, me uvjerskog dijaloga i pri-
jateljstva.“ 

MLADIFEST 2015 
 Mladifest je susret hrvat-
ske katoli ke mladeži SAD-a i Ka-
nade od 3. do 5. srpnja na Hrvat-
skom franjeva kom središtu Kra-
ljice mira u Norvalu, Ontario, ka-
ko bi podijelili svoju vjeru u Isusa 
Krista. Tema susreta: “I zname-
nje veliko pokaza se na nebu...” (Otk 12,1). Voditelj su-
sreta: don Damir Stoji , studentski kapelan u Zagrebu. 
O ekuju se i gosti iz Hrvatske, Kanade i SAD-a. Više pog-
ledajte na: norvalmladifest.com. 

NOVI TERMIN EMITIRANJA 
HRVATSKOG KATOLI KOG RADIJA CHICAGO 
 Od subote 7. velja e zapo eli smo s emitiranjem 
radijskog programa HKR Chicago u novom vremenskom 
terminu: na istoj stanici (WNDZ 750 AM) od 12 (podne) 
do 12:30 sati poslije podne. Naša emisija je u bloku s 
emisijom Hrvatsko-ameri kog radijskog kluba. 

„POMOZITE NAM DA UREDIMO KU U
ZA SMJEŠTAJ MAJKI U NEVOLJI“ 

Udruga Centar za nero eni život Betlehem-Za-
greb ure uje ku u za smještaj trudnica i majki s djecom. 
„Trebamo pomo  dobrih ljudi i svim srcem molimo sve 
koji mogu da nam pomognu u ostvarenju ovog cilja. 
Svjesni smo teške ekonomske situacije u Hrvatskoj i svi-
jetu, ali potrebe trudnica i samohranih majki koje su iz 
raznih nesretnih životnih okolnosti ostale bez krova nad 
glavom su velike i stalne i više ne možemo ekati. Prona-
šli smo idealnu ku u u Novom Brestju (Sesvete) koja bi 
nam riješila probleme smještaja, savjetovališta i skladiš-
ta, pa vas molimo ukoliko ste u mogu nosti da nam po-
mognete u ostvarenju ovog cilja.“ 
 Udruga je 2009. godine 
registrirana kao nevladina i ne-
profitna udruga. Ciljevi udruge 
su: 1) molitvom i djelovanjem 
spasiti svako za eto dijete koje je 
u opasnosti od poba aja i 2) os-
novati ku u za napuštene trudni-
ce i samohrane majke. Udruga sura uje s uredima za 
socijalnu skrb, domovima zdravlja, ginekološkim ordina-
cijama, udrugama koje se bave sli nom djelatnoš u, mo-
litvenim zajednicama i župama na podru ju grada Zagre-
ba i Zagreba ke županije (www.betlehem-zagreb.hr). 
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KARDINAL PULJI  O PAPINU POHODU SARAJEVU 
PAPA IMA POSEBAN OSJE AJ ZA
SIROMAHE I ONE KOJI TRPE I ZNA KAKO 
JE OVDJE U BIH

 U Apostolskoj nuncijaturi u Sarajevu, 2. ve-
lja e uprili ena je konferencija za novinstvo na ko-
joj su apostolski nuncij u BiH mons. Luigi Pezzuto i 
nadbiskup metropolit vrhbosanski kardinal Vinko 
Pulji  govorili o predstoje em pohodu pape Franje 
Bosni i Hercegovini, 6. lipnja 2015. godine. 
 Nuncij Pezzuto je istaknuo da je puno puta 
osobno s papom Franjom razgovarao o njegovom 
mogu em posjetu BiH. Prenio je i želju Svetog Oca 
da se susretne s gra anima Sarajeva i sa svim lju-
dima u Bosni i Hercegovini. Najavio je da e sada 
zapo eti pokretanje procesa priprave predstoje eg 
Papinog pohoda te pojasnio da se radi o pastoral-
nom pohodu odnosno da Sveti Otac u Sarajevo do-
lazi primarno kao poglavar Katoli ke Crkve, a da je 
njegova uloga državnog poglavara u ovom slu aju 
sekundarna. Istaknuo je da papa Franjo u BiH dola-
zi kao otac, pastir, kao osoba koja utjelovljuje mud-
rost Katoli ke Crkve za koju je rekao da, kroz vrije-
dnosti Drugog vatikanskog sabora, teži biti „iskusna 
u ovjekoljublju'”. Ustvrdio je dalje da je srce pape 
Franje ispunjeno solidarnoš u, osje ajem poštivanja 
prema drugima, dijalogom na svim razinama, pa 
tako i me ureligijskim i ekumenskim dijalogom, za-
laganjem za mir, te da e njegov pohod Bosni i 
Hercegovini biti doprinos u vrš enju mirovnog pro-
cesa u BiH dodaju i kako mu se ini da taj proces 
ide naprijed i da raste. 
 Kardinal Pulji  je rekao da se radi o jednod-
nevnom Papinom posjetu te da je potrebno najprije 
na razini Vrhbosanske nadbiskupije uspostaviti crk-
veni odbor u dogovoru sa svim biskupima Biskup-
ske konferencije BiH. Istaknuo je da e središnji 

doga aj Papina pohoda biti misa, koju e predvoditi 
Sveti Otac. Napominju i da je upravo papa Franjo 
proglasio Godinu posve enog života, koja je u tije-
ku, kazao je da vjerojatno biti potrebno pripraviti 
Papin susret s duhovnim zvanjima. Prema njegovim 
rije ima, papa Franjo e se susresti i s biskupima 
Biskupske konferencije BiH kojima želi uputiti svoju 
rije  kao vrhovni pastir. Uvjeren je i da e se papa 
Franjo toga dana susresti i s doma im predstavnici-
ma vlasti koje su mu uputile poziv da do e u BiH te 
ih saslušati i uputiti im svoju pastirsku rije . Najavio 
je mogu nost organizacije i drugih susreta, ukoliko 
to vremenski bude mogu e. Zaželio je da Sveti Otac 
na odlasku ponese radosne doživljaje iz Sarajeva i 
iz Bosne i Hercegovine i susreta s ljudima u njoj. 
Izrazio je uvjerenje da e i državne strukture sa 
svoje strane formirati organizacijski odbor za do ek 
pape Franje te da e se uspostaviti dobra suradnja 
s crkvenim odborom. 
 Nuncij Pezzuto je dodao i da je objavljeni 
datum pohoda pape Franje, 6. lipnja 2015., dogo-
voren u suradnji Svete Stolice s mjesnom Crkvom i 
lokalnim vlastima. Spomenuo je i mogu i posjet 
pape Franje Predsjedništvu BiH, što je redovita 
praksa kod takvih pohoda, te istaknuo da e se tije-
kom pohoda osobito voditi ra una o siromasima jer 
taj sloj stanovništva je posebno pri srcu papi Franji 
i s njima osje a posebnu blizinu. Kazao je da je e
vjerojatno biti uzeta u obzir i injenica da su u Bos-
ni i Hercegovini još vidljive posljedice rata pa posto-
ji mogu nost Papina susreta s predstavnicima žrta-
va nedavnoga rata. Napomenuo je da se trenutno o 
programu Papina pohoda može govoriti samo okvir-
no te da je tiskovna konferencija i službena potvrda 
samo „prva stepenica” u organizaciji. 


